
Một Vai Trò Cá Biệt

Người dân tại British Columbia trở thành thân 
chủ của Giám Hộ Công và Tín Nhân (PGT) 
qua luật pháp, Lệnh Tòa, Văn Kiện Tín Quỹ 
và qua giới thiệu. PGT trợ giúp thân chủ của 
họ bằng cách thực thi các vai trò và trách 
nhiệm nào đó. Số này gồm:

1.	 Tín Nhân - do luật bổ nhiệm hoặc theo một 
chúc thư, văn kiện hoặc Lệnh Tòa để bảo 
vệ các quyền lợi tài chánh và pháp định của 
một người lớn, trẻ em hoặc người khác mất 
khả năng tâm thần cần được giúp.

2.	 Người Quyết Định - theo Đạo Luật Tài 
Sản Bệnh Nhân, được bổ nhiệm theo Lệnh 
Tòa hoặc Chứng Thư để quyết định về tài 
chánh và pháp lý cho một người lớn cần 
được giúp, hoặc để quyết định về các nhu 
cầu cá nhân và chăm sóc sức khỏe của một 
người lớn.

3.	 Người Giám Hộ Di Sản - được bổ nhiệm 
theo Lệnh Tòa hoặc đạo luật để bảo vệ các 
quyền lợi pháp định và tài chánh của trẻ 
em đang thuộc quyền chăm sóc liên tục 
của tỉnh bang.

4.	 Người Quyết Định Thay Thế Tạm Thời 
- theo Đạo Luật Chăm Sóc Sức Khỏe (Ưng 
Thuận) và Cơ Sở Chăm Sóc (Nhập Viện) 
để quyết định về chăm sóc sức khỏe cho 
một người lớn khi người lớn đó không có 
khả năng ưng thuận chăm sóc sức khỏe và 
không có ai khác hội đủ điều kiện để quyết 
định cho người đó. PGT cũng có thể ủy 
quyền cho những người khác quyết định 
về chăm sóc sức khỏe cho những người 
lớn nào không có khả năng.

5.	 Điều Hành Viên Di Sản hay Người Thi 
Hành Chúc Thư - theo Đạo Luật Điều 
Hành Di Sản để điều hành di sản của 
người quá cố khi không có người nào 
trong gia đình sẵn lòng và có thể làm 
điều hành viên, hoặc theo một chúc thư 
khi được chỉ định là người thi hành chúc 
thư. Theo Đạo Luật về Di Sản của Những 
Người Mất Tích, PGT làm Người Quản Lý 
cho những người mất tích khi không có ai 
khác được quyết định là thích hợp hơn để 
làm việc này. Vai trò này được thành lập 
theo Lệnh Tòa.

6.	 Theo Dõi Những Người Quyết Định Tư 
và Các Sắp Xếp Tư Khác - theo Đạo 
Luật Giám Hộ và Tín Nhân Công, PGT 
điều tra các vụ khiếu nại về Những Người 
Được Ủy Quyền (theo Giấy Ủy Quyền) và 
theo dõi các hoạt động của Những Người 
Quyết Định Tư. Theo Đạo Luật Thỏa 
Thuận Đại Diện thì PGT điều tra các vụ 
khiếu nại về Những Người Đại Diện.

7.	 Tái Duyệt Các Khoản Thanh Toán 
Giải Quyết Đơn Đòi Bồi Thường Của 
Trẻ Em và Người Lớn Không Có Khả 
Năng - theo Đạo Luật Trẻ Sơ Sinh, PGT 
có quyền phê chuẩn khoản thanh toán giải 
quyết đơn đòi bồi thường của trẻ em đến 
tối đa là $50,000 không kể phí tổn và các 
chi phí khác. Về những khoản thanh toán 
giải quyết nhiều hơn $50,000, PGT cung 
cấp văn bản nhận xét cho Tòa. Tối Cao 
Pháp Viện cũng có thể yêu cầu PGT nhận 
xét về việc thanh toán giải quyết đơn đòi 
bồi thường của một người lớn không có 
khả năng.

8.	 Người Giám Hộ Được Bổ Nhiệm theo 
Luật - theo Đạo Luật Giám Hộ và Tín 
Nhân Công, PGT giữ vai trò Người Giám 
Hộ cho các mục đích tố tụng trong những 
trường hợp trẻ em hoặc người lớn không 
có khả năng tâm thần cần một Người 
Giám Hộ Tố Tụng và không có ai khác sẵn 
lòng hoặc có thể nhận trách nhiệm đó.

Viễn Kiến

Các quyền, chọn lựa và an ninh cho tất cả 
người dân tại British Columbia.

Sứ Mạng

Giám Hộ và Tín Nhân Công được bổ nhiệm 
để bảo vệ và duy trì các quyền lợi pháp định 
và tài chánh cho trẻ em; quản lý các quyền 
lợi pháp định, tài chánh và chăm sóc cá nhân 
của người lớn cần được giúp để quyết định, và 
điều hành di sản của những người quá cố và 
mất tích.

Nhiệm Vụ Ủy Thác

PGT là một chức vụ được thành lập duy nhất 
theo Đạo Luật Giám Hộ và Tín Nhân Công. 
Nhiệm vụ ủy thác của PGT là để phục vụ:

•	 trẻ em và thiếu niên dưới 19 tuổi bằng 
cách bảo vệ các quyền lợi pháp định và tài 
chánh của các em

•	 người lớn cần được giúp để quyết định qua 
việc bảo vệ các quyền pháp định, quyền 
lợi tài chánh và quyền lợi chăm sóc cá 
nhân của họ, và 

•	 người thừa kế và người thừa hưởng của 
người quá cố hoặc người mất tích bằng 
cách bảo đảm điều hành và phân phối thận 
trọng và thích hợp tài sản thuộc quyền 
điều hành của PGT.

Các dịch vụ của PGT được đài thọ bằng lệ 
phí của thân chủ và các ngân khoản do chính 
quyền tỉnh bang cung cấp. Để bảo đảm tính 
cách độc lập của văn phòng này, luật quy định 
là PGT giữ chức vụ trong một nhiệm kỳ cố 
định sáu năm.

Các Dịch Vụ cho Trẻ Em và Thiếu Niên

PGT bảo vệ quyền lợi pháp định và tài chánh 
của vị thành niên (trẻ em dưới 19 tuổi), và 
hành động trong vai trò Tín Nhân, Giám Hộ 
Di Sản, và Giám Hộ Tố Tụng. Là Tín Nhân, 
PGT giữ và điều hành các ngân khoản nào đó 
cho trẻ em và thiếu niên cho đến khi các em 
đủ 19 tuổi. Khi điều hành các tín quỹ, PGT 
làm việc trực tiếp với trẻ em và thiếu niên, 
cũng như với cha mẹ các em. Ngoài ra, PGT 
cũng là Giám Hộ Di Sản cho trẻ em nào đang 
thuộc quyền nuôi giữ liên tục của tỉnh bang và 
làm việc sát cánh với các nhân viên xã hội của 
các em.

Các Dịch Vụ cho Người Lớn

PGT duy trì và bảo vệ các quyền của người 
lớn nào không có khả năng quản lý các vấn đề 
của họ.

Vai trò này gồm quản lý tài sản của người lớn 
bằng cách làm Người Quyết Định Di Sản theo 
Đạo Luật Tài Sản Bệnh Nhân, và theo dõi các 
hoạt động của Người Quyết Định Tư. 



Chúng Tôi  
Là Ai

Ngoài ra, PGT cũng có thể được Tòa bổ nhiệm 
để quyết định về chăm sóc cá nhân cho một 
người lớn. PGT cũng có thể đưa ra các quyết 
định thay thế về chăm sóc sức khỏe khi những 
người trong gia đình bệnh nhân không thể làm 
được.

Các Dịch Vụ Di Sản và Tín  
Quỹ Cá Nhân

PGT có trách nhiệm điều hành di sản của 
những người quá cố và mất tích. PGT có thể 
được chỉ định làm người thi hành chúc thư 
trong một chúc thư và cũng có thể đồng ý làm 
Tín Nhân cho một người sống.

Các Dịch Vụ Pháp Lý 

PGT tuyển dụng các luật sư hành động cho thân 
chủ. Toán dịch vụ pháp lý trong mỗi ban cung 
cấp dịch vụ pháp lý cho thân chủ và thực thi 
các vài trò luật định như tái duyệt các đề nghị 
thanh toán giải quyết đơn đòi bồi thường pháp 
lý nào đó. 

Các Dịch Vụ Tài Chánh và Hành 
Chánh Thân Chủ

Các Dịch Vụ Tài Chánh và Hành Chánh Thân 
Chủ (CFAS) có trách nhiệm điều tra, lưu hồ 
sơ, bảo vệ tài sản thân chủ và đầu tư các ngân 
khoản của thân chủ. Ngoài ra, CFAS cũng yểm 
trợ công ty về các dịch vụ nhân dụng và huấn 
luyện, hoạch định tài chánh, phúc trình và kiểm 
soát ngân sách, điều hành và tất cả các hệ thống 
điện toán.

Các Đạo Luật

Quyền hạn và nhiệm vụ của PGT được chiếu 
theo nhiều Đạo Luật khác nhau. Số này gồm:

Đạo Luật Giám Hộ Người Lớn
Đạo Luật Dịch Vụ Trẻ Em, Gia Đình & 
Cộng Đồng
Đạo Luật Chăm Sóctại Cộng Đồng và Sinh 
Sống Có Trợ Giúp
Đạo Luật Các Tiêu Chuẩn Việc Làm
Đạo Luật Điều Hành Di Sản
Đạo Luật Di Sản của Những Người Mất Tích
Đạo Luật Quan Hệ Gia Đình
Đạo Luật Chăm Sóc Sức Khỏe (Ưng Thuận) 
và Cơ Sở Chăm Sóc (Nhập Viện)
Đạo Luật Trẻ Sơ Sinh
Đạo Luật Bảo Hiểm
Đạo Luật Bảo Hiểm (Xe)
Đạo Luật Tài Sản Bệnh Nhân
Đạo Luật Ủy Quyền
Đạo Luật Giám Hộ và Tín Nhân Công
Đạo Luật Thỏa Thuận Đại Diện
Đạo Luật Biến Thái Tín Quỹ và Thanh Toán 
Giải Quyết
Đạo Luật Tín Nhân
Đạo Luật Biến Thái Chúc Thư

Sử Dụng Các Dịch Vụ Của Chúng Tôi

Tài liệu này do PGT xuất bản. 
Muốn biết thêm chi tiết hoặc đặt các ấn phẩm 
của PGT, xin gọi số 604.660.4444 hoặc fax đến 
số 604.660.0374 hoặc đến website:  
www.trustee.bc.ca

Có thể gọi điện thoại miễn phí qua Service BC. 
Sau khi gọi đúng số cho khu vực quý vị (dưới 
đây) hãy yêu cầu chuyển đường dây cho Giám 
Hộ và Tín Nhân Công.
Vancouver:		  604.660.2421
Victoria:		  250.387.6121 
Các khu vực khác trong BC:	 800.663.7867

Các Dịch Vụ cho Trẻ Em và Thiếu Niên: 
	 Dịch Vụ Tín Quỹ 	 Đ.T.: 	 604.775.3480
	 Lập Hồ Sơ Pháp Lý	 Đ.T.: 	 604.660.3040 
		  Fax:	 604.775.2429

Các Dịch Vụ cho Người Lớn: 
 	 Greater Vancouver 	 Đ.T.: 	 604.775.1007
 	 (Vancouver, North	 Fax:	 604.660.9498
 	   Shore, Richmond,
 	   Delta, Sunshine Coast)
 
 	 Lower Mainland 	 Đ.T.: 	 604.775.1001
 	 (Burnaby, Tri-Cities,	 Fax:	 604.660.9479
 	   North Fraser và
 	   Fraser Valley)

 	 Vancouver Island 	 Đ.T.: 	 250.356.8160
 	 (Vancouver Island,	 Fax:	 250.356.7442
 	   Powell River và
 	   Gulf Islands)

 	 Interior-North 	 Đ.T.: 	 250.712.7576
 	 (Nội Địa và Miền Bắc 	 Fax: 	 250.712.7578
 	   BC, phía đông và bắc  
 	   của Hope)

Các Dịch Vụ Di Sản và Tín Quỹ Cá Nhân 
	 Đ.T.: 	 604.660.4444
	 Fax:	 604.660.0964
	 Email: estates@trustee.bc.ca

Website: www.trustee.bc.ca
Email: mail@trustee.bc.ca
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